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1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNi INFORMACE
1.1. UPOZORNENI

¢ Dodrzujte bezpe€nostni opatfeni a pfi instalaci produktu ve vétsi vySce nad zemi pouzivejte vhodné
a stabilni nastroje (napf. zebfiky, zidle).
e Ujistéte se, Ze mate pfipravené potfebné nastroje vhodné k montazi a demontazi.

e Dodrzujte technické specifikace produktu a nepouzivejte jej mimo deklarované provozni parametry.
1.2. POZOR

¢ Aby nedoslo k poSkozeni neabo prodfeni kabelu, nevystavujte jej hranam kovu nebo jinym ostrym
predmeétliim.

¢ \/yhnéte se instalaci zafizeni na mista s vyraznymi teplotnimi zménami, jako jsou zdroje tepla,
vydechy klimatizace apod. Mohlo by to zplisobovat falesné poplachy.

* Nepouzivejte produkt, pokud je jakymkoli zplisobem poskozen.

* NepokousSejte se produkt opravovat, rozebirat nebo upravovat.

e Zajistéte, aby byl solarni panel vystaven svétlu pro optimalni nabijeni.

e Ujistéte se, Ze kamera je pevné a bezpecné upevnéna.

e Zkontrolujte, Ze je bateriovy prostor spravné uzavren a Sroubky nejsou uvolnéné.
1.3. POZNAMKY

e Zkontrolujte obsah baleni a ujistéte se, ze mate vSechny dodané dopliky a nastroje.

1.4. DULEZITE POZNAMKY O FUNKCI WIFI SMART OVLADANi POMOCI APLIKACE TELLUR SMART
e Ujistéte se, Zze mate aktivni Wi-Fi sit 2,4 GHz a znate jeji pfistupové heslo.

¢ Toto zafizeni je kompatibilni pouze s Wi-Fi sitémi 2,4 GHz. Sité 5 GHz nejsou podporovany. Pokud sit
2,4 GHz neni dostupna, zkontrolujte nastaveni routeru nebo kontaktujte technika ¢i poskytovatele
internetu.

¢ Aplikace nepodporuje Wi-Fi 6 sité se standardem 802.11ax. Nastavte sit 2,4 GHz na 802.11b/g/n.

* Pro vzdalené ovladani produktu pres Wi-Fi neni potfeba zadna specialni brana.

* Heslo Wi-Fi by nemélo obsahovat specialni znaky jako ~!@#$%" &*().

e Ujistéte se, ze vase Wi-Fi pfipojeni je stabilni a Ze je v misté instalace dostatecné silny signal.



2. PREHLED PRODUKTU

2.1. DIAGRAM PRODUKTU
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2.2. HLAVNi FUNKCE

e Ultra HD 2K rozliSeni pro Cisty a detailni obraz

e Autonomni kamera — vysoce Uc¢inny 20W solarni panel v kombinaci s vysokokapacitni 19 200 mAh
baterii

* Pfesna a rychla detekce pohybu PIR s okamzitymi upozornénimi

¢ Vzdaleny nahled a ovladani odkudkoli prostfednictvim aplikace Tellur Smart

¢ Funkce Pan & Tilt pro pokryti vétSi monitorovaci oblasti

e Kompatibilita s Amazon Alexa a Google Home

* Bezpecna, pevna a spolehliva konstrukce, odolna v(i¢i vodé a prachu (kryti IP54)

* Funkce no¢niho vidéni

* Obousmeérna audio komunikace (full duplex)



2.3. OBSAH BALENI

e 1x solarni kamera Tellur Pan & Tilt

e 2x solarni panel

¢ 1x sada Sroubl + imbusovy kli¢
¢ 1x kovova zakladna pro rychlou instalaci

e 1x montazni drzak

* 1x napajeci kabel 3 metry

e 1x uzivatelsky manual

2.4. POZNAMKY

e Kompletni technické specifikace naleznete v kapitole 9.

3. INSTALACE PRODUKTU

3.1. UPOZORNENI

Pfed finalni montazi na zed nabijte baterii kamery pomoci USB kabelu po dobu alespon 10 hodin.
3.2. PRIPRAVA A KONTROLY PRED INSTALACI

e Dodrzujte bezpe€nostni opatfeni a pfi instalaci produktu ve vétsi vySce pouzivejte vhodné a stabilni
nastroje (napf. zebrik, zidle).

e Dodrzujte technické specifikace produktu a nepouzivejte jej mimo deklarované provozni parametry.
3.3. MONTAZNIi SCHEMA

¢ Doporucdena instalacni vysSka je pfiblizné 2,6 metru nad podlahou.
¢ \/lyhnéte se nasmérovani objektivi kamery pfimo proti slunci.

e \/ pfipadé potieby pouzijte elektrické naradi a vhodny vrtak k vytvoreni potfebnych otvord pro Srouby.
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3.4. POZNAMKY

* Pro feSeni problémU prosim nahlédnéte do kapitoly 8.



4. SPAROVANI ZARIZENIi S APLIKACI TELLUR SMART
4.1. POZOR

¢ Toto zafizeni podporuje pouze Wi-Fi sit v pasmu 2,4 GHz, nepodporuje sit 5 GHz.

¢ Pfed zahajenim parovani se ujistéte, ze je vas telefon pfipojen k bezdratové siti 2,4 GHz a Zze mate
pfistup k heslu Wi-Fi.

¢ Aplikace nepodporuje Wi-Fi 6 sité se standardem 802.11ax. Nastavte sit 2,4 GHz na 802.11b/g/n.
* Heslo Wi-Fi by nemélo obsahovat specialni znaky jako ~!@#$%" &*().

e Doporucujeme také mit zapnutou funkci Bluetooth, protoze usnadhuje proces parovani.

e Ujistéte se, ze je signal Wi-Fi v misté instalace zafizeni dostate¢né silny.
4.2. STAZENI A INSTALACE APLIKACE TELLUR SMART

Aplikace je dostupna pro zafizeni iOS i Android.
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4.3. VYTVORENI UGTU

Po stazeni vas aplikace vyzve k vytvoreni uctu (pokud jej jeSté nemate).
Zadejte svou e-mailovou adresu, vyberte zemi, ve které Zijete, a vytvorte si heslo pro svij ucet Tellur

Smart.
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4.4. SPAROVANIi PRODUKTU S APLIKACI TELLUR SMART

¢ Otevrete aplikaci Tellur Smart a klepnéte na ,,Add device® nebo ,,+“ poté vyberte ,,Camera & Lock” >

»omart Camera (Wi-Fi)“.
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POZOR: Pred finalni montazi na zed nabijte baterie kamery pomoci USB kabelu po dobu alespon 10
hodin.

e Zapnéte kameru a vyckejte na zvukovou vyzvu a na zménu modré LED na Cervenou.

¢ \/ychozi moznost v aplikaci v pravém hornim rohu by méla byt QR Code.

¢ \/lyberte Wi-Fi sit, zadejte heslo k Wi-Fi a kliknéte na ,,Next*.

e Pomoci objektivu solarni kamery naskenujte QR kéd, ktery se zobrazil na vasem telefonu.

Kdyz zafizeni vyda zvukovy signal, klepnéte na ,,| heard a Prompt“ a konfigurace bude dokoncena.
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¢ \/yCkejte, az bude zafizeni automaticky pfidano. Po dokonc¢eni klepnéte na ,,Done“ a zafizeni se

zobrazi ve vasem seznamu.
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Reset the device first.

Power on the device and make sure the indicator is
flashing rapidly or a prompt tone is heard

Make sure the indicator is flashing
quickly or a prompt tone is heard
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Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and
enter password.

If your Wi-Fi is 5GHz, please set it to be 2 4GHz
Common router setting method

2.4Ghz

[CECEE & Ft

13178 & & EOIXY JE73%

Done

Added successfully

.o Tellur Smart WiFi Camera
Device added successful

4.5. POZNAMKY

* Pro feSeni problémU prosim nahlédnéte do kapitoly 8.

5. FUNKCE APLIKACE TELLUR SMART

5.1. NAHLED

1. Live view screen > Obrazovka Zivého nahledu

2. Battery level » Stav baterie

3. SD/HD resolution selector > Volba SD/HD rozliseni

4. Audio ON/OFF » Zapnuti/vypnuti zvuku

5. Settings > Nastaveni

6. Fullscreen view > Zobrazeni na celou obrazovku

7. Take picture > Pofizeni fotografie

8. Talk > Obousmérna komunikace (mluveni)

9. Recordvideo > Nahravanividea

10. Minimize menu > Minimalizace nabidky

10.

11.

12.

Recordings Playback > Pfehravani zaznam
Picture gallery > Galerie obrazk{

Interface themes select (dark/light) > Vybér motivu

rozhrani (svétly/tmavy)

Night mode selector IR or Smart > Volba no¢niho

rezimu IR nebo Smart
Anti-Flicker setting > Nastaveni funkce Anti-Flicker

Motion detection settings > Nastaveni detekce

pohybu

Buttons management > Sprava tlacitek
Messages/Notifications » Zpravy/Upozornéni
PTZ direction controls > Ovladani sméru PTZ
Cloud settings » Nastaveni cloudu

Smart automatizations > Chytré automatizace

Main functions list > Seznam hlavnich funkci



. Live view screen
2. Battery level
. SD/HD resolution selector
. Audio ON/OFF
. Settings
. Fullscreen view
. Take picture.
. Talk
. Record video
0. Minimize menu.
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~ 2. Picture gallery
04/ i f"_ _G_ - 3. Interface themes select
Playback Gallery Calor m.:.ue‘\ [dark / nght]
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=G g /. Buttons management
- 8. Messages/Notifications
9. PTZ direction controls
10. Cloud settings
11. Smart automatizations
12. Main functions list

5.2. NASTAVENI

* M({iZete pFevratit obraz, upravit nastaveni zvuku, nastavit detekci, spravovat SD kartu, sdilet zafizeni s
ostatnimi, zkontrolovat aktualizace firmwaru, pfejmenovat, odebrat nebo restartovat zafizeni a také

obdrzet upozornéni, pokud se zafizeni odpoji z internetu.
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< Settings
. Tellur WiFi Solar Camera
Device Info

Tap-to-Run and Automation

Basic Feature Settings
Mightvision Mode

Working Mode

Detection alert setting
Pir Switch

Power Manage

5.3. OSTATNI

e Smart - Vytvareni rliznych automatizaci a scénarl podle zmén pocasi, chovani ostatnich zafizeni

nebo ¢asovych pland.

1148 ® EOi¥y 4N59%

<« Settings

Detection alert setting

Pir Switch

Power Manage

Cloud Storage

Offline Notification

FAQ & Feedback

Share devices

Add to Home Screen

Firmware Info

Remove Device
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When device status changes




e Multi camera view - Pokud je v aplikaci nainstalovano vice kamer, lze sledovat nékolik zafizeni

soucasneé.

All Cameras ¥

9 Cameras 16Cameras

O X

6. INTEGRACE S AMAZON ALEXA

POZNAMKA - Pro Zivy nahled z kamerového systému je vyzadovan chytry displej kompatibilni s
Amazon Alexa.

1. Otevrete aplikaci Alexa a prejdéte do nabidky Home.

2. Vyberte ,,Skills“/ ,,Skills & Games*.

3. Dovyhledavaciho pole zadejte Tellur Smart.

4. Vyberte Tellur Smart a klepnéte na ,,Enable” pro aktivaci sluzby Tellur Smart.

5. Zadejte svlij ucet a heslo pro Tellur Smart. Tim je integrace s Alexou dokoncena.
Aplikace Tellur Smart je nyni propojena s Alexou a mUzZete hlasové ovladat zafizeni pfidana v Tellur
Smart.
Nezapomente: pokud zafizeni pfejmenujete, pouzijte jednoduché nazvy, které Alexa snadno

rozpozna.

Pro ovladani chytrych zafizeni pomoci Alexy pouzivejte jednoduché a stru¢né hlasové prikazy.

Zde je pfiklad pro osvétleni v loznici:

»Alexa, turn off bedroom light*
»Alexa, turn on bedroom light
»Alexa, dim bedroom light“

»Alexa, set bedroom light to red*



7. INTEGRACE S GOOGLE ASSISTANT

POZNAMKA - Pro zivy nahled z kamerového systému je vyzadovan chytry displej kompatibilni s

Google Home.

Pfed pouzitim Google Home k ovladani zafizeni se ujistéte, Ze spliujete nasledujici podminky:
e Mate zafizeni Google Home nebo Android zafizeni s Google Assistant.

e Mate nejnovéjsi verzi aplikace Google Home.

e Mate nejnovejsi verzi aplikace Google (pouze Android).

¢ Jazyk zafizeni je nastaven na English (US).

e Mate aplikaci Tellur Smart a vytvoreny ucet.

Pridejte zafizeni do aplikace Tellur Smart (viz pokyny v aplikaci) — tuto ¢ast mizete preskocit, pokud jiz
mate zafizeni pfidana do svého uctu Tellur Smart. Ujistéte se, Ze nazvy zafizeni jsou snadno

rozpoznatelné.

Propojeni tétu v sekci Home Control

1. Otevriete domovskou stranku Google Home a klepnéte na ,,+*

|:.-
Home 1 ~
Set up
Irrvite home meamiber I ¢
L ), 1 o Mew devices
Set up new devices in your home
(5]
h Works with Google
Have something already set up?
i
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2. Klepnéte na ,,Add new*, do vyhledavani zadejte Tellur Smart a vyberte aplikaci ze seznamu.
Poté vyberte region svého uctu Tellur Smart, zadejte pfihlasovaci udaje a klepnéte na ,,Link

now*. Po pfifazeni zafizeni do mistnosti se zobrazi v sekci Home Control.
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Nyni mizZete ovladat sva chytra zafizeni pomoci Google Home.

Jako pfriklad slouzi osvétleni v loznici — podporované hlasové prikazy jsou:

¢ ,Ok Google, turn on bedroom light.”

¢ ,Ok Google, turn off bedroom light.”

¢ ,Ok Google, set bedroom light to 50 percent.”
¢ ,Ok Google, brighten bedroom light.“

¢ ,Ok Google, dim bedroom light.”

¢ ,Ok Google, set bedroom light to red.”

8. RESENi PROBLEMU

e Ujistéte se, Ze je zafizeni zapnuté, solarni panely jsou spravné pfipojené a je k dispozici dostatek
solarni energie.

e Zkontrolujte Wi-Fi pfipojeni svého telefonu.

e Ovérte, zda je zafizeni v rezimu parovani. Pokud ne, resetujte jej a vstupte do parovaciho rezimu.

e Zkontrolujte router a souvisejici nastaveni: pokud pouzivate dvoupasmovy router, vyberte sit 2,4 GHz
pro pfidani zafizeni. Musite také povolit funkci vysilani SSID.

Nastavte metodu Sifrovani na WPA2-PSK a typ autorizace na AES, pfipadné oboji na ,,auto*

e Zkontrolujte, zda je signal Wi-Fi dostatec¢né silny. Aby byl stabilni, umistéte router a chytré zafizeni
co nejblize k sobé.

¢ Bezdratovy rezim musi byt 802.11 b/g/n (protokol Wi-Fi 6 — 802.11ax — neni podporovan).

e Ujistéte se, Ze jste neprekrocili maximalni pocCet zafizeni podporovanych aplikaci (150).



e Zkontrolujte, zda neni aktivni funkce filtrovani MAC adres na routeru. Pokud ano, odeberte zafizeni ze
seznamu filtr( a ujistéte se, Ze router zafizeni neblokuje pfipojeni.

e Zkontrolujte, zda je heslo k Wi-Fi zadané v aplikaci spravné.

Mohu zafizeni ovladat pres 3G/4G/5G sit?

PFi prvnim pfidani musi byt zafizeni i telefon pfipojeny ke stejné Wi-Fi siti.

Jakmile je zafizeni Uspésné sparovano s aplikaci Tellur Smart, mizete jej nasledné ovladat vzdalené
pomoci siti 3G/4G/5G.

Jak mohu sdilet zafizeni se svou rodinou?

Otevrete aplikaci Tellur Smart, prejdéte do ,,Profile“ > ,,Device sharing“ > ,Sharing sent”, klepnéte na
»Add sharing“ a vyberte ¢leny rodiny, se kterymi chcete zafizeni sdilet.

Upozornéni: uzivatelé musi mit ve svém zafizeni nainstalovanou aplikaci Tellur Smart, aby mohli

sdilend zafizeni zobrazit.

Jak mohu spravovat zafizeni sdilena ostatnimi?
Otevrete aplikaci, prejdéte do ,,Profile” > ,,Device Sharing” > ,,Sharing Received*.
Zde uvidite zafizeni sdilena jinymi uzivateli.

Pro odstranéni sdileného zafizeni prejedte vlevo.

9. TECHNICKE SPECIFIKACE

Typ snimace: 1/2.8" CMOS

RozliSeni snimace: 3 megapixely

Objektiv: f: 3.6 mm

Uhel zabéru: 118°

Infracerveny senzor: Ano, az 10 metru

RozlisSeni obrazu: UltraHD 2304 x 1296 / 15 fps //SD 640 x 360/ 30 fps
Komprese videa: H.264 & H.265

Snimkova frekvence: 15/s (HD) / 30/s (SD)

Detekce pohybu: PIR

Detekéni vzdalenost: 0 — 10 metrd (max.)

Uhly otaéeni Pan & Tilt: Horizontalni 320°, vertikalni 90°

Audio komunikace: Obousmérné audio

Vestavény reproduktor: 2W

Interni ulozisté: MicroSD FAT32 karta az 128 GB, Class 10 min. (neni soucasti baleni)
Cloudové ulozisté: Ano

Napajeni: Solarni panel + vestavéna baterie

Vykon solarniho panelu: 20W



Kapacita baterie: 19 200 mAh, dobijeci
Spotieba energie: Max. 2.2W

Spotreba v pohotovostnim rezimu: 0.0016W
Google Home: Kompatibilni

Amazon Alexa: Kompatibilni

Wi-Fi standard: IEEE 802.11 b/g/n
Podporovana Wi-Fi sit: 2.4 GHz
Vodéodolnost: IP54

Provozni teplota: -10°C az +60°C

Provozni vlhkost: 0 % az 80 % RH

Rozmeéry produktu: Kamera—-19 x 16 x 10 cm // 2% solarni panel-26 x 16.8 x 0.7 cm
Hmotnost produktu: 2.06 kg

Barva: Bila

X

—
Informace o likvidaci a recyklaci

Symbol pfeskrtnuté popelnice na vyrobku, baterii, dokumentaci nebo obalu pfipomina, Ze veSkeré
elektronické vyrobky a baterie musi byt po ukoncéeni své zivotnosti odevzdany na oddélena sbérna
mista; nesmi byt likvidovany spole¢né s béznym komunalnim odpadem.

Uzivatel je povinen likvidovat zafizeni prostfednictvim uréeného sbérného mista nebo sluzby pro
oddéleny sbér a recyklaci elektroodpadu (WEEE) a baterii v souladu s mistnimi pravnimi predpisy.
Spravny sbér a recyklace zafizeni zajistuje, Ze elektroodpad bude recyklovan zplisobem, ktery Setfi
cenné materialy a chrani lidské zdravi a Zivotni prostfedi.

Nespravné zachazeni, nahodné rozbiti, poSkozeni nebo nevhodna recyklace na konci Zivotnosti mize

byt Skodliva pro zdravi i zivotni prostredi.



Prohlaseni o shodé

My, spolec¢nost ABN SYSTEMS INTERNATIONAL S.A, Bukurest, sektor 1, ulice Marinarilor ¢. 31, timto

prohlaSujeme na vlastni odpovédnost, Ze nize uvedeny produkt:

Product description Marca | Product code
Tellur Smart WiFi 51:::lar Camera, P&T, 3MP, 2K UltraHD, PIR, Tellur TLL331551
20W solar panel, white

neohrozuje zivot, zdravi, bezpe&nost prace, nema negativni dopad na Zivotni prostfedi a odpovida

normam uvedenym v prohlaseni o shodé vyrobce.
Produkt je v souladu s nasledujicimi normami a/nebo jinymi normativnimi dokumenty:

RED 2014/53/EU

EMC:

* ETSIEN 301 489-1V2.2.3: 2019
* ETSIEN 301 489-17 V3.2.4: 2020

RADIO:
* ETSI EN 300 328 V2.2.2: 2019

ZDRAViI:
* EN 62311: 2008

BEZPECNOST:
* EN 62368-1: 2014 + A11: 2017

ROHS:
¢ 2011/65/EU

Produkt nese oznac¢eni CE, umisténé v roce 2023.

Jméno: George Barbu

Funkce: Generalni manazer

Misto a datum: Bukurest, 24.07.2023
Podpis:




